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Obaactb NPUMECHECHUA U HOPMATUBHBIC CCHIJIKH

Hacrosmas mporpamMmma yueOHON AUCIHUILTAHBI YCTAHABIMBAET MUHUMAIIbHBIC TPEOOBAHUS K 3HAHUSAM M YMEHHUSM CTYJEHTA W ONpPEIEIsIeT COACpKaHUEe U
BU/JIbI YUEOHBIX 3aHATHI U OTUETHOCTH.

[IporpamMma mpenHazHayeHa ISl MpEnojaBareieil, BEAyIIUX [aHHYH IUCHUIUIMHY, YYeOHBIX ACCHUCTEHTOB U CTYJCHTOB HAIpPAaBIICHUS MOJITOTOBKU
030900.68 «¥OpucnpyneHius», 00y4arOIIMXCs M0 MarucTepCcKoi mporpamMme « DUHAHCOBOE, HAIOTOBOE, TAMOXKCHHOE MPABO» W U3YUYAIOIIHUX AUCITUTUTHHY
«Tamoxennoe npaBo EC» («Custom Law of the EU»).

IIporpamma pa3padoTraHa B COOTBETCTBHH C:

OO0pa3oBarenbHBIM CTaHIAPTOM (elepalibHOTO TOCYJAapCTBEHHOTO AaBTOHOMHOTO 0O0pa30BaTEIbHOTO YUYPEKICHHUS BBICHIETO MPOo(ecCrOHAIBHOTO
oOpa3oBanus «HalMoHaNbHOIO MCCIEI0BAaTENbCKOTO YHUBEpPCUTETA «BbICIIeH MIKOJIBI SKOHOMHKH»)», B OTHOLIEHHUH KOTOPOTO YCTAHOBJIEHA KaTeropus
«HAIMOHAJIBHBIN HCCIEN0BaTENbCKUN yHUBepcUuTeT» no HampasieHuto 030900.68 «HOpucnpyaenuus», yreepxaeHHbli YuensiM coeToM HUY «Bricmias
IITIKOJIa SKOHOMHUKWY (TTpoTOoKoJ oT 24 nroHs 2011 roma Ne 26);

Oo6pa3zoBartenbHoi nporpammoii 030900.68 «FOpucnpyaeHuus» NOArOTOBKH MarucTpa;

Pabounm y4ueOHBIM IJIaHOM yHHBEpcUTEeTa Mo HampaBieHuto noarotoBku 030900.68 "IOpucnpynenius" ajis MOArOTOBKH MarucTpa Mo MarucTepcKou
nporpamme «DOrUHAHCOBOE, HAJIOTOBOE U TAMOKEHHOE IPaBoy, yTBepKIeHHbIM B 2013 rogy.

He.]]](l OCBOCHHMA TUCHHUIIIMHBI

«Tamoxxennoe mpaBo Espomeiickoro Corosa» («Customs Law of the EU») sBasercs uMtaeMoil Ha aHIVIMKACKOM sI3bIKe (DaKyIbTaTHBHOU
JUCLIUIUIMHON ISl CTYACHTOB, O0Yy4alolUMXcsd Ha Marucrepckoil nporpamme «O@HUHAHCOBOE, HAJIOIOBOE M TAMOXXEHHOE IPaBO» U BBHIOPABIINX TaMO>KEHHO-
MIPaBOBYIO CIIELUATU3ALIMIO.

JucuumimHa MOKeT MPEACTaBIsATh MHTEpeC IS CTYIEHTOB QakyibTeTa IpaBa, u3ydaromux npaBo EBpomelickoro Coro3a, a Takke CTYJIEHTOB
(baKyIbTeTOB MEHEKMEHTAa M MHPOBOH AKOHOMMKH, H3YYaIOIIMX OPraHM3ALMI0 W TEXHUKY BHEIIHETOPrOBBIX ONEpaluid C OJHUM M3 OCHOBHBIX
BHEITHEAKOHOMHYECKHX MapTHEpoB Poccuiickoit @enepanuu — rocynapcrsamu EBporneiickoro Corosa.

Jlannast yueOHasi AMCLUMILINHA, C OJHOW CTOPOHBI, CO3/1aeT ONarompusiTHbIe MPEANOCHUIKHA A7l 0oJiee aKTUBHOTO BKJIIOYEHHS B y4eOHBIN Mporiecc
HUY BIID WHOCTpaHHBIX CTYJIEHTOB, a C JAPYroil CTOPOHBI, MO3BOJSIET PYCCKOTOBOPSIIUM CTyJEHTaM OOOTaTHUTh CBOH CIOBaph AaHTJIMHCKON
TEPMHUHOJIOTHEN 10 eBpPONEHCKOMY U TAMOXXEHHOMY MpaBy, MPHOOPECTH HABBIKK PaOOTHI C TAMOXKEHHOW JOKYMEHTAIUEH Ha aHTJIMHCKOM SI3bIKE.

B xoxe ocBoeHHs NaHHOM AMCHMIUIMHBI CTYJEHTHI 3HAKOMSATCS C OPraHU3allMOHHO-IPAaBOBBIMM OCHOBAMH €BPONEHCKONW TaMO>XEHHOW IOJMUTHKH,
MOJyYaroT 3HaHUS O TaMOXKEHHOM 3akoHojarenbcTBe EC, 3HAKOMATCS ¢ OCOOEHHOCTSMH TaMOKEHHOTO PETYJIMpPOBAHHUS BHEIIHETOPTOBBIX ONEpaIuii ¢
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rocynapctBamu EBpomneiickoro Coro3a, sBJISIOIMMUCS OCHOBHBIMU BHEIIHEIKOHOMHUYECKUMHU napTHepamu Poccuiickoit @enepanuu (I'epmanus, @pannus,
Uranus, OQuHIstHANS U T. 1.).

Henbto u3yuenus aucuumianHbl «TamoskenHoe mpaBo Eponeiickoro Coroza» («Customs Law of the EU») moaroroBka CTyJeHTa K pPELICHUIO
CJICIYIONINX 33/1a4 B COOTBETCTBUHU C BUJAMH MPOPECCHOHATBHON IEATEIIbHOCTH:

a) MpaBOTBOpYECKas JIEATEIbHOCTD:

® HCIOJB30BaTh 3HAaHWE TAMOXKEHHOIO 3akoHozarenbcTBa EC g COBEPHICHCTBOBAHMSA TaMOKEHHOIO 3aKOHOIATENbCTBA TaMOXKEHHOIO COH03a
EBpA3DC 1 MexTyHapOoJHO-IIPaBOBOM 0a3bl BHEITHEIKOHOMHUUECKOT0 coTpyaHruecTBa Poccuiickoit @enepaunu u EC;

0) mpaBONIPUMEHUTEIbHAS JEATETLHOCTD:

* 000CHOBaHHUE U MPHUHATUE B Mpeaeaax JOLKHOCTHBIX 00s3aHHOCTEH I0pUCTa U (MJIM) KOHCYJbTaHTa B c(epe BHEUIHEH TOPrOBIM PELICHUH, a TaKkxkKe
COBEPILECHHE IEUCTBUI, CBA3aHHBIX C peajau3alneil HopM TamokeHHoro npasa EC;

®  COCTaBJICHUE PA3JIMYHbIX BHEIIHETOPTOBBIX (TAMOXKEHHBIX) U MPABOBBIX JOKYMEHTOB C UCIIOJb30BaHUEM TaMOXeHHOro npasa EC;

B) MPaBOOXPAHUTEIIbHAS 1€ATEIbHOCTb!

* 3ammTa MpaB U 3aKOHHBIX MHTEPECOB IPakJaH M HOPUINYECKUX JIMI, YYaCTBYIOUIMX B TAMOKEHHBIX ITPABOOTHOUIEHUSX C y4aCTHEM KOHTPAreHTOB

WM TaMOKEHHBIX opraHoB EC;
I') SKCIIEPTHO-KOHCYIbTAllUOHHAS AESITEIbHOCTb:

* OKa3zaHue PUANYECKON MOMOIIH, KOHCYJIHTUPOBAHUE 11O BOMPOCAM TaMOKeHHOro npasa EC;

*  OCYULIECTBJIEHUE IPABOBOI 3KCIIEPTU3bl HOPMATUBHBIX MTPaBOBbIX akTOB EC, perynmpyomnmx TaMo>KEHHbIE U BHEITHETOPTIOBbIE OTHOLIEHMS],;
1) OpraHU3allMOHHO-YIIpaBiIeHYECKas JeSITEIbHOCTb:

* peanu3anus OpraHU3aLMOHHO-YIPABICHYECKUX (DYHKIMI B X0J€ OCYILECTBICHUS NPOPECCUOHATBHON NeSTEIbHOCTH I0pUCTa U (MIIM) TaAMOXEHHOTO
KOHCYJIbTAHTa, HAXOJALIETOCS Ha TOCYJApCTBEHHOH CIy)kKO€ B TaMOXXEHHBIX OpraHax WM COINPOBOXKIAIOIIEr0 BHEIIHETOPTOBBIE CHEIKH C
naptHépamu u3 EC;
€) Hay4yHO-HcCIe10BaTeabCcKasl 1esTeIbHOCTh:

* [poBeJeHHE HAyYHBIX UCCIIEZIOBAaHUI B cepe eBpomeiickoro npasa u TaMmoxeHHoro npasa EC;

) MeJarornyeckas JesiTelIbHOCTb:
* [penojaBaHUE HOPUIUYECKUX AUCLMUILIMH HA NHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Komnerenunu ody4arerocsi, popMupyemMbie B pe3yabTaTe 0CBOCHHS THCHUTIIHHBI

B pesynbprare 0CBOCHUS AUCIUIUIMHBI CTYACHT JTOJKEH:
* 3HaTh:

- OpraHu3alOHHO-IIPABOBbIE OCHOBBI TAMOYKEHHOTO perynupoBanus B EBponeiickom Corose;

- TaMOXXeHHOe 3aKoHo1aTenbcTBO EC 1 nHBIe HOpMaTUBHBIE MpaBoBbIe akThl EC, onpenensioniye ctaTyc cyobekTa TaMOKEHHOT'O IPAaBOOTHOIICHUS;
* yMeThb:
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- MPUMEHSATH 3HAHUS TaMOKeHHOTo npaBa EC mpu ocyiiecTBICHIH JOMKHOCTHBIX TTOJTHOMOYHIA U 00S3aHHOCTEH COTPYAHHKA HAJIOTOBOTO OPraHa;

- OPraHM30BaTh M OCYIIECCTBUTH IPEICTABICHHEC HHTEPECOB POCCHMCKOTO YYaCTHHWKA BHEIIHETOPTOBOH ICSATEILHOCTH B TaMOXCHHBIX CIIOpax
(aIMUHUCTPATUBHBIX U CyAEOHBIX); OPraHM30BaTh B3aUMOJAEWCTBHE C TAMOXXEHHBIMU M IMPABOOXPAHUTENBHBIMU opraHamu rocynapcts EC B cBsizu ¢
MPEJICTABICHIEM UHTEPECOB POCCUICKOTO YIACTHUKA BHEITHETOPTOBOM IEATEIHHOCTH;

- HCTIOJIh30BaTh 3HAHUS TaMoKeHHOTro mnpaBa EC mpu ocyIiecTBICHUN HAIOTOBOTO TUTAHUPOBAHMSI IPU OCYIIIECTBIICHUU BHEITHETOPTOBBIX OIEpaIlHii,
peryJIupyeMbIX TaMOKEHHBIM 3aKOHOaTeIbcTBOM EC;

- MPUMEHSATH 3HAHUS TaMOoxkeHHOro npaBa EC npu oprannsanuy BHEITHETOPTOBOTO MEHEKMEHTA;

* HMeTh HABBIKH:

- BJIQJICHUS OCHOBHBIMH TpPHUEMaMH TaMOKXEHHOTO aJMHUHUCTPUPOBAHHS, MPUMEHSEMBIMH B MPAKTUKE JEATCIBHOCTH TAMOXKEHHBIX OPraHOB
rocynapctB EC; opraHuzaimu B3auMOJCHCTBUS TaMOKEHHOTO oprana rocyaapctBa EC ¢ HMHOCTpaHHBIMH (B T. Y. POCCHHCKHUMH) YYaCTHHUKAMH
BHEITHETOPTOBOM JESATEILHOCTH;

- MPEICTABUTEILCTBA POCCHICKUX JIHII, YYACTBYIOIIMX B OTHOIICHUSX, PETYIHPYEMbIX TAMOKCHHBIM 1paBoM EC;

- OCYIIECTBICHHUS OCHOBHBIX BUJOB JEATEIHLHOCTH TaMO>KEHHOTO (HAJOrOBOT0) KOHCYJIbTaHTa HAa Pa3NUYHBIX CTATUSX KOHCYJIBTUPOBAHHS TIO
tamoxeHHomy npaBy EC.

B PE3YIBTATE OCBOCHUA JUCHUIIJIMHBI CTYACHT OCBAUBACT CIICAYIOINE KOMIICTCHIIUUA

Kon @®opMbI U METOBI
JeckpUNITOPHI — OCHOBHbIE
no o0y4eHus,
NPU3HAKHU OCBOEHHS
Komnerenuus oro CIocoOCTBYyIONIUE
(moka3zareu A0CTHKEHUS
C/ ¢popmupoBanuio u
pe3yJibTarTa)
HRY Pa3sBUTHIO KOMIIETCHIUHU
Crniocoben mpemiarath CK- YMeeT cTpouTh MOJIEHN Ha PaboTa Ha ceMuHapCcKuX u
MOJIeJH, U300peTaTh U M2 OCHOBE BepOaIbHOrO OMUCAHUS MPAKTUYECKHUX 3aHATHUSAX;
anpoOHpoBaTh CIIOCOOBI U MIPaBOBOM CUTyaIluH; pacliO3HAET | MOJATOTOBKA MPE3CHTAIINMA
UHCTPYMEHTBI OIIMOOYHBIE CYKICHHUS IO Ha aHTJIMMCKOM SI3bIKE U UX
npodeCcCuoHATBHON paccMaTpuBaeMbIM BOIIPOCAM 0o0cyXaeHueE;
JESITEIIbHOCTH camocTosTeNbHas paboTa u
(popmupyeTcst yacTUUHO) KOHCYJIbTalluU C
MIpeno/iaBaTesieM
CrocobeH CK- VYMeeT HaXOIUTh HEOOXOUMBIE BricTymiienus u yyactue B
aHaJM3UPOBATh, M6 UCTOYHUKH, padOTaTh C HUMHU MIPH | AUCKYCCUAX HA
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Kon ®opMbI U METOAbI
1o JdecKkpUNITOPBI — OCHOBHBIE Y —
NPHU3HAKH OCBOCHHSA
Komnerennus doro CIocoOCTByOIINE
C/ (moka3zarTeju 10CTUKEHUS OpMEpOBANEIO B
pe3yJbTara)
HRY Pa3sBUTHIO KOMIETCHIUHU
BepU(ULIUPOBATH, CaMOCTOSITEIbHOM OCBOCHHUHU CEMMHAPCKUX 3aHATHSX;
OLICHUBATh ITOJIHOTY Kypca; JEMOHCTPUPYET 3HAHUS pelIeHne Ka3yCcoB Ha
nH(pOpMalu B X0/1€ TaMOKEHHOT'0 3aKOHOJATENIbCTBA | MPAKTUUYECKUX 3aHATUAX
npodecCuoHAIbHON EC u MOXeT ero npumMeHsTh
JeSITeIbHOCTH, IPU
HE00X0UMOCTHU
BOCTIOJIHSTH U
CUHTE3UPOBATh
HEJ0CTAIOUIYIO
uHpOpManuio U padboTarb
B YCJIOBHUSX
HEOIpEAEIEHHOCTU
(popmupyeTcst YaCTHYHO)
Cnoco0OeH mpuHUMATh CK- JleMoHCTpHpYyeT HEOOXOIUMBbIE Pabora Ha ceMMHapCKUX
ynpaBJIeHYeCKHe M5 3HaHUA JUISl IPOBEACHUS aHAIM3a | 3aHATHUSAX; y4yacTHe B
pELlIeHNs, OLIEHUBATh UX BOIIPOCOB CBSI3aHHBIX C pEILIEHNN Ka3yCoB U
BO3MOJKHBIE MTOCJIE/ICTBUS TaMOKE€HHBIM U MPAKTUYECKUX 3aJaHUI
U HECTHU 3a HUX BHEIITHETOPTrOBBIM
OTBETCTBEHHOCTh perynupoBanuem B EC;
(popmupyeTcst yacTUUHO) IPUMEHSET NOJyYEHHbIE 3HAHUS
JUIsl PELICHUs TPAaKTUYECKUX
3a1a4; 000CHOBLIBAET
IPUHUMAaEMble PEeIIeHUs 10
BOIIPOCAM, CBS3aHHBIM C
TaMO>KEHHOM MpoOIeMaTUKOn
CnocobeH co3naBarsb, CJIK- | OGOCHOBBIBAET CYXIAEHUS 10 Pabora Ha ceMMHapCKuUX
OINUCBIBATE U M9 paccMaTpUBaeMbIM BOIIPOCaM; 3aHATHAX; CAMOCTOSTENIbHAS

OTBCTCTBCHHO

MMPEACTAaBJIACT CBA3U IJISA

pa60Ta 1 KOHCYJIbTAIlUH C
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Kon DopMBbI U METOBI
Jleckpuntopbl — 0OCHOBHbIE
1no o0yueHus,
NPU3HAKH OCBOCHUSA
Komnerennus doro CIocoOCTByOIINE
(moka3zarTeju 10CTUKEHUS
C/ (¢popmMupoBaHuIo U
pe3yJbTara)
HRY Pa3sBUTHIO KOMIETCHIUHU
KOHTPOJINPOBATh 000CHOBAHHOTO PEUICHHUS IIpenoiaBaTesieM
BBITIOJIHEHHE MOCTaBJIEHHBIX
TEXHOJIOTHYECKUX npoecCuOoHANBHBIX 3a7a4
TpeboBaHUM U
HOPMAaTHBOB B
npodeccHoHaANBLHOM
NeATeTLHOCTH
(popmupyeTcst HaCTUYHO)
Co3nanue TeKCTOB, Bocnpoun3Boaut nosy4eHHy0 [ToaroroBka MUKpOIOKIA-
coOO0IIeHUH] HNK-M | uadopmanuio; 000CHOBBIBACT JIOB ¥ TIPE3EHTAIUH 10
® [UCHMEHHO 2.2.1 | CBOIO MO3UITUIO TamoxkeHHomy npaBy EC
(rO0) (Ha aHTTTUHCKOM S3BIKE) U
uX 00CyX/IeHHE Ha
CEMUHAPCKUX 3aHITHUSIX
Ucnone3osanue UKT mnga | UK-M | YMeer ucmnonabp30BaTh IToaroroska
MOUCKa U 00paboTKH 4.1. IIOJIyYCHHBIC 3HAHUS IS MHUKPOJOKIIA/I0B 110
uHbopMaluu (10) peleHus IpaBoOBbIX 3a/1a4; TamoxeHHoMy npaBy EC n
MPUMEHSET MOJYYEHHbIC 3HAaHUSL | JOMAIHUX 33/IaHU;
Uit cOopa MHPOPMAIUH 110 MOATOTOBKA K CEMUHAPCKUM
paccMaTpuBaeMbIM NpoliemMam 3aHATUSIM

MecTo IMCHUIVIMHBI B CTPYKTYpe 00pa30BaTe/IibHOM MPOrpaMMbl

Jns nanpaBnenus 030900.68 «tOpucnpynenuus», marucrepckas nporpamma «®OHUHAHCOBOE, HAJIOTOBOE M TaMOXKEHHOE IMPaBO», HACTOsIIas
JTUCLUITIMHA SIBIIsIeTCS (PaKyIbTaTUBOM.

W3ydeHue qaHHON AMCHUITIMHBI Oa3upyeTCs Ha CIAeAYIONINX AUCIUILTUHAX:

* TaMOXEHHOE MPaBO.
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I[J'I}I OCBOCHUA y‘IC6HOI>'I JAUCHUIINIMHBI CTYACHTBI JOJIKHBI BJIAACTL CICAYIOINIMMHU 3HAHUAMU U KOMIICTCHIIUAMMU:

TamosxeHHOe MpaBo:

1.1. 3HaTh: pOCCHHCKYIO TaMO>XEHHO-IIPABOBYIO JIOKTPUHY, YYEHHE O TaMOXEHHOM COI03€, JCHCTBYIOIIEE 3aKOHOAATEICTBO M MPAKTUKY
MPaBONPUMEHEHHSI B c(epe TaMOKEHHOTO perynupoBanusi B TamoxkeHHOM coro3e EBpA3DC m rocynapcrBax-ujieHaX. YMeTh: TUCKYyTHPOBATh,
OTCTaMBaTh M BBIPAXKAThb CBOM MBICIH, OOOCHOBBIBATH CBOM apTryMEHTHI B OOJIACTH TaMOXKEHHOTO TIpaBa; BECTH IHUCHMEHHYIO W YCTHYIO
KOMMYHHKAITUIO HA aHTJIMHCKOM sI3bIKE B PaMKaX MPOECCHOHATHHOTO U HAYYHOTO OOIIEHUS M0 pobiieMaM TaMOKeHHOTO TipaBa. UMeTh HABBIKH
NpPUMEHEHHUsI: METOJa aHaJin3a TMPABOBBIX HMCTOYHUKOB, TEXHUKH CaMOCTOSITEILHOTO TIIOMCKA TMpaBOBOM WH(GOpPMAIMU, B TOM YHCIE C
HCITOJIb30BAHUEM COBPEMEHHBIX JIEKTPOHHBIX TEXHOJOTHHA U TEXHUYCCKUX CPEJIICTB.

1.2. KomneTeHIUN:

Komnerenmus Koxg o I'OC/ HY

Crioco6eH K caMOCTOSITEIbBHOMY OCBOCHHIO HOBBIX METO/IOB
MCCIICIOBAHMS, U3MEHEHHUIO HAYYHOT'O0 U HAy4YHO- CK-M3/CK-3
IIPOU3BOJICTBEHHOTO MPO(UIIs CBOCH NeATEIbHOCTH

Crioco0eH BeCTH MUCbMEHHYIO M YCTHYI0O KOMMYHHUKAITUIO Ha
PYCCKOM (TOCYTapCTBEHHOM) SI3BIKE B PAMKax HUK-M2.1.1/2 2.4.1 / TIK-4
1po(heCCHOHATFHOTO U HAYYHOTO O0IIeHUs

Crnioco0eH ycTHO IyOJMYHO BBICTyNaTh (JUCKYyCCUPOBATh) Ha
PYCCKOM (TOCYIapCTBEHHOM) SI3bIKE B pAMKaxX HNK-M2.1.1 2.4.1 2.5.2 /IIK-5
npodecCHOHATILHOTO U HAYYHOT'O B3aMMOICHCTBHS

Crnoco0eH paboTaTh CO CHEUAITN3UPOBAHHBIMU TIPABOBBEIMU
cucteMamu (6a3aMM JTAHHBIX ) HA aHTJIMMCKOM SI3BIKE JIJIS 3a71a4 HUK-M4.3 2.4.1 / TIK-9
1po(heCCHOHATILHOM U HAYYHOU JeSTSIIbHOCTH

TemaTnueckuii MJIaH y4e0HO AU CHUTITTHHBI

Beero AyJuTOpHBIE Yachl Camocmo
HasBanue paznena HACOB Jlexyu | Cemu | Ilpaxm | amenvras
u Hapel | uuecku | paboma
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Kpurtepuu oneHku 3HaHMi, HABBIKOB

KonTponb 3a camocTosITenbHOM paboTON CTYIEHTOB OCYIIECTBIISIETCS TyTeM MOArOTOBKH MPE3EHTALMU Ha aHIJIMHCKOM SI3bIKE Ha OHY M3 3a/laHHBIX
CTYJIEHTY TEM U MOCJIEIYIOIIEro 00CyKI€HUS IOITOTOBIEHHOM NPE3eHTAallui Ha CEMUHAPCKOM 3aHSTHH.

[Ipesenranus, npeacrasnsemas npenoaasatento B cucreme eFront LMS B ¢popmare Power Point, onieHuBaeTcs o CleayonM KPUTEPHIM:

— CTEINEHb PACKPBITHS TEMBI,

— JOCTYITHOCTh M CTHJIb IPE/ICTABJICHUS MaTepHaia B (hopMe NMpe3eHTalny;

— BBIIIOJIHEHUE pa0OThI B YCTAHOBJIEHHBIN CPOK;

— 00BEM U Ka4eCTBO MCIOJIb30BAHHBIX HAYUYHBIX UCTOYHUKOB U HOPMATUBHBIX ITPABOBBIX aKTOB HA MHOCTPAHHBIX S3bIKAX;

— BJaJieHHe NpoeCcCUOHATBHON TEPMUHOJIOTHEN Ha aHTJIIMICKOM SI3BIKE;

— yCIHelllHas 3arpy3ka TeKCTa JOKJIaJa U IPE3EHTAlH B 3JIEKTPOHHOM BHJie B cucteMy eFront LMS.

OO6cyxieHre Mpe3eHTallMd MPOBOJATCS HAa CEMHMHAPCKOM 3aHATUHU. (DJIEKTPOHHYIO BEpPCHIO MpPE3EHTAMM CTYAEHTY HEOOXOAMMO 3arpy3uTh B
cucremy eFront LMS 1o ee npezacraBieHns Ha CEMUHAPCKOM 3aHSATHH. )

OO6cyxeHne Npe3eHTallui Ha CEMUHAPCKOM 3aHSATUU OLIEHUBAETCS M0 CIETYIOIIUM KPUTEPUSIM:

— IIOJIHOTA OTBETOB Ha ITOCTABJIEHHBIE BOIIPOCHI 10 TEME ITPE3CHTALINH;

— JIOTUYHOCTH U JOCTYITHOCTb PACCYKICHUM;

— NPUBEICHNUE IPUMEPOB U IIPAKTUKY;

— BIIaJieHUe NPOPEeCCHOHATBHON TEPMHHOIOIHEN HAa aHIVIMHCKOM fI3bIKE U YMEHHE apryMEHTHPOBATh CBOIO MO3ULHMIO, BECTU MPO(HECCHOHATBHYIO
Oeceny Mo-aHITIUICKH.

WToroBbIii KOHTPOJNb 3HAHWH W HABBIKOB OCYHIECTBISIETCS B (OpMe NMHUCBMEHHOTO 3adera. Ha 3adere CTYIEHT JaeT NMUCHMEHHBIM OTBET Ha
AHIIMMCKOM $I3bIKE Ha ITOCTaBJICHHBIM BOIIPOC U3 IPOrpaMMBbI Kypca U PEIIACT TECTOBBIE 3aJaHNUs, IPUMEPBI KOTOPBIX IPUBOAATCS HUXKE.

[TncpMeHHBIN 3a4€T OLEHUBAETCS 110 CIECAYIOIIUM KPUTCPHUSM.

— IOJIHOTA OTBETA HAa OTKPBITHIN BOIIPOC;

— JIEMOHCTpAIMsl YCBOCHHs y4eOHOT0 MaTepuaia CTyIEHTOM IIPH PEIIEHUH UM TECTOBBIX 3aJaHHil.

OneHkoit 3a 3aueT npu3HaeTcs HaOpaHHOE KOJIMYECTBO 0AJIJIOB, OKPYTJIEHHOE 10 MAaTEMaTHUECKUM MpaBHiIaM JI0 LIEJIOT0 YUCa.

Onenk# 1Mo BceM GpopmMaM KOHTPOJIS BRICTABISIOTCS 10 10-TH OayIbHOM mIkase.

ITopsinok (popMupoBaHUs OLIEHOK MO JMCHUIIIHHE

[IpenogaBaTens OLIEHWBAET CAMOCTOATEIbHYIO PabOTy CTYIEHTOB, MPOBEpSs MOArOoTOBIeHHble uMH B eFront LMS mpesenranuu mo temam u3
nporpaMMbl Kypca. Tembl mpe3eHTaluil CTyJeHThl MOIy4aroT B Haudaje Kypca B mopsiake xkepeObEBku. Tembl mpe3eHTaluil COOTBETCTBYIOT yUeOHBIM
BOIIPOCaM, KOTOPbIE 00CYXKIAOTCSI HA CEMUHAPCKUX 3aHATHUSX.
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OreHKY 32 caMOCTOSATENbHYIO paboTy cTyAeHTa (moarorosineHHsie B eFront LMS mpe3eHTanyu Ha aHTIIMKACKOM SI3bIKE) TIPETIOIaBaTelb BHICTABIISCT B
pabouyto BemomocTh B eFront LMS.

[IpenogaBaTens onieHUBaeT pabOTy CTYIEHTOB Ha CEMUHAPCKHX 3aHATHUSAX B X0J1€ 00CYKIEHUS TOArOTOBIEHHBIX MU CAMOCTOSTETTFHO MPE3EHTAIIHIHA.

OrneHkH 32 pabOTy Ha CEMHUHAPCKUX 3aHATUAX MPETNO/IaBaTelb BHICTABIISET B pabouyto BeomMocTh B eFront LMS.

Haxonnennas oueHka no 10-tu OanibHOM 1mKane 3a padoTy Ha ceMUHApCKUX 3aHATUAX (Ougoumopnasn) 1 HAKOIUIEHHAs olieHKa 1o 10-Tu GamibHOM
IIKaje 338 caMOCTOATENbHYI0 PA00TY (Ocauu. pasoma ) OTPENEIAIOTCS HEPE UTOTOBBIM KOHTPOJIEM.

HakoruieHHas olleHKa YYUTBIBAeT Pe3yIbTaThl CTYJACHTA CISAYIOIINM 00pa3oM:

— * *
OHaKO}’l/leHHa}Z_ 075 an/:L + O:S OcaM.pa60Ta
Crioco6 OKpyTJICHHs] HAKOTUICHHOM OIEHKH TEKYIIEero KOHTPOJIS — apu(METHISCKHIA.
PesynpTHupytomias oneHka 3a JUCHUILIMHY PACCUUTBIBAETCS CIEAYIOLIMM 00pa3oM:
_ * *
Ope3lebm - 096 OHaKonJl + 034 03(111
OreHka 3a UTOTOBBIM KOHTPOJIb HE SABJSIETCS OJOKUPYIOLICH.

Crnioco0 okpyTriieHUs] HAaKOIJIEHHOW OILIEHKH UTOIOBOTO KOHTPOJIS B (hopMe 3aueTa — apupMeTHuyecKuil.
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Summary
Level of education: Master
Campus: Moscow
Hours: 108 (3 ECTS)
Status: a facultative course (2nd year of study)
Modules: 2nd
Outline:

The first part of the course is dedicated to the basic aspects of the Customs Law of the EU: European Community Law and the Customs System; Cus-
toms Authorities and Offices; notion and sources of Customs Law of the EU; the direct applicability of Customs Law of the EU and the relationship
between the Customs Law of the EU and National Law; Customs Law and the Court of Justice; the Customs Union and the Community’s Customs
Territory. In the first part of the course there are some topics on customs taxation and the Customs Tariff of the European Communities (TARIC,
Harmonized System, origin of goods, customs valuation, customs value and transfer pricing, the customs debt and the debtor etc.) and the customs
procedures in the EU (customs declaration and customs documents, simplified customs procedures, customs representatives and economic operators,
responsibility of the declarant and his representative etc.).

The second part of the course is about customs regimes in the EU: import practice (release for free circulation and clearance for home use, reliefs
from customs duty, import license, Value-Added taxation, movement of excise goods), permanent export (approved exporter, export procedure, ex-
port refund etc.), transport regime (external and internal transit procedures, guarantees, new computerized transit system), warehousing customs, tem-
porary admission, inward / outward processing, processing under customs control, free trade zones and free trade warehousing.

Aims of the course

«Customs Law of the European Union» is the facultative course intended for students of “Financial, Tax and Customs Law” Master’s Programme
who have chosen the Customs Law specialization.

The course could be useful for Law Faculty students learning European Law as well for students learning the rules and techniques of the international
trade operations on the faculties of Management and World Economy.

11
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The lecturing in English on the one hand will facilitate foreign students’ inclusion into the educational process and on the other hand will allow Rus-
sian speaking students to enrich their professional English vocabulary on European and Customs Law and acquire skills for reading customs docu-
ments in English and working with Customs Law sources in English.

The students will have knowledge about the institutional and legal bases of the EU Customs Policy, receive necessary information about EU Customs
legislation and find out the specificities of the customs regulations of foreign trade operations with EU states, some of which are the Russian Federa-
tion’s most important economic partners (Germany, France, Italy, Finland).

The aim of the development of the discipline «Customs Law of the European Uniony is to prepare students for the following tasks in accordance with
the professional activities:

a) law-making activities:

. to use the knowledge gained in the study of EU customs law in the development of legal acts and laws governing various aspects of customs
regulation of theEurAsEC Customs Union

b) law application activities:

. justification and acceptance within the duties of the customs consultant and legal adviser on foreign trade practices set by decisions on legal
support of foreign trade contracts with counterparties domiciled in the EU;

. preparation of the various customs and legal documents provided by the customs legislation of the EU;
¢) law enforcement activities:

. protection of private, state, municipal and other forms of ownership of the Russian participants of foreign trade relations with EU counterparts
in the event of any attack on them in connection with the implementation of customs regulations;

. protection of the rights and legitimate interests of citizens and legal persons participated in foreign trade and customs relations with EU coun-
terparts in the event of customs disputes, including on the payment of customs duties and other customs charges;

d) expert-consulting activities:

. provision of legal aid, counseling on EU customs law issues;

12
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. legal expertise implementation of normative legal acts regulating customs relations, examination of law enforcement acts and customs docu-
ments (customs declarations, certificates of origin, etc.);

e) organizational and administrative activities:

. implementation of the organizational and managerial functions during fulfillment of professional work in planning and organizing trade rela-
tions with partners from EU member states;

) research activities:
. making researches on the problems of customs law and European law;
g) teaching activities:

. teaching of Customs law and European law.

The competence of the student formed as a result of the development of the discipline

As a result of the development of the discipline the student must:

. know:

- the legal and organizational basis for the adoption of the customs policy of the European Union;

- the main sources of EU customs law, the development trend of the EU customs legislation;

- legal and regulatory framework of customs and tariff regulation in the EU, the procedure for determining the payable customs duties;
- peculiarities of customs procedures under EU customs law, including the customs declaration;

- customs regulations of customs regimes in the EU.

. be able to:

13
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- apply knowledge of the EU customs law during the exercise of official powers and duties related to the implementation of the Russian participants
of foreign trade with EU counterparts, as well as in the provision of services for customs and tax counseling;

- use knowledge of the EU customs law in the implementation of tax planning, choosing the best and optimal customs regime to be applied in carry-
ing out the foreign trade transaction with EU counterparts;

- organize and implement representation of the Russian foreign trade participant’s interests in the customs and tax disputes related to the EU customs
law

- organize interaction with customs and law enforcement authorities of the EU in relation to the representation of Russian foreign trade participants’
interests.

. have the following skills:

- working with the EU Common Customs Tariff (TARIC), customs documents (single administrative document, certificate of origin, goods nomen-
clature, etc.) during the legal support of foreign trade transactions with EU counterparts;

- determination of the tax component of the foreign trade transaction with EU counterparts and use the tools provided by the EU customs law for its
optimization;

- representation of Russian foreign trade participant in customs relations and customs disputes involving customs administrations of the EU member
states.

Prerequisites:

- knowledge of the customs law,

- intermediate level of oral and written English.

Lecturer:

prof. Aleksandr N. Kozyrin, head of the Department of Financial Law

kozyrine@mail.ru

14
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Final exam: a written exam (pass / fail), including tests, questions and cases.
Grading policy and assessment scheme
Lecturer grades the work performed in class (on lectures, seminars, practical classes) as well as independent work (home assignments) of the student.

The main form of control is the written exam at the end of the module; it contributes 40% of the final grade (overall score). The final grade is also
partly determined by the class work and the home assignments.

Grades are allotted on the scale of 10:

10, 9, 8 — «excellenty,

7, 6 — «goody,

5, 4 — «satisfactory»,

3, 2, 1 — «fail».

Assessment criteria

Class work (Seminar PowerPoint Presentation (Individual)) — 30%
Independent work (Home assignments) — 30%

Final assessment (Exam) — 40%

Overall score is calculated as follows:

Overall Score = 0,4°Sfinai assessment + 0,3 *Sindependent work + 0,3*Sciass work

Scores in decimals are rounded arithmetically.

15
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Conep:xaHue TMCUUILINHBI

Paznen 1. CUSTOMS UNION AND CUSTOMS LAW OF THE EU

Tema 1. Customs Law of the EU and the Community’s Customs Territory

(18 uacos, 6 m. u. 4 u. — nexyuu, 2 u. — cemunapwl, 12 y. — camocmosmenvras paboma)

European Community Law and the Customs System. Customs authorities and offices.

Customs Law of the EU. Sources of Customs Law of the EU.

The Community Customs Code. The Customs Code Implementing Provisions. The Modernized Customs Code in force since 24 June 2009.
The direct applicability of Customs Law of the EU. The relationship between the Customs Law of the EU and national law.

Customs Law and the Court of Justice.

The Customs Union and the Community’s Customs Territory. The enlargement of the Community’s Customs Territory.

Turkey and the Customs Union of the EU.

ba3zoswiii yueonux:

Massimo Fabio. Customs Law of the European Union. Kluwer Law International; 4 edition (October 19, 2012) — 768 p. — Ch. 1, 25.

Tema 2. Customs taxation and the Customs Tariff of the European Communities
(18 uacos, 6 m. u. 4 u. — nexyuu, 2 yu. — cemunapwl, 12 y. — camocmosmenvras paboma)

The Customs Tariff of the European Communities. The Integrated Tariff of the European Communities — TARIC.
Customs classification. The Harmonized System. Rules for the interpretation of the Combined Nomenclature.

Origin of goods. Rules of origin. Preferential and non-preferential origin. Special rules. Certificates of origin.

16
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Customs value. The transaction value. Alternative measures of value. Declaration of Particulars Relating Customs Value (D. V. 1 Form). Customs

value and transfer pricing.

basoswiii yuebHux:

Massimo Fabio. Customs Law of the European Union. Kluwer Law International; 4 edition (October 19, 2012) — 768 p. — Ch. 2, 3, 4.

Tewma 3. Customs debt

(10 uacos, 6 m. u. 2 u. — nexyuu, 8 4. — camocmosimenbHas paboma)
Customs debt and debtor. Calculating the customs debt.

Time limit and procedures for payment of the amount of the duty.
Extinction of a customs debt.

Revision of the customs valuation.

Customs litigation.

ba3zoswiii yueonux:

Massimo Fabio. Customs Law of the European Union. Kluwer Law International; 4 edition (October 19, 2012) — 768 p. — Ch. 5.
Tema 4. Customs declaration
(12 yacos, 6 m. u. 2 u. — nexyuu, 2 y. — cemunapwl, 8 4. — camocmosmenvuas paboma)

Customs declaration. Written declaration. Electronic entry and exit.
The Single Administrative Document.

The Entry Summary Declaration (ENS). The Exit Summary Declaration (EXS). The “Customs Name” of the Economic Operators (EORI Number).

17



HannonanbeHbIi nccnenoBaTenbeckuil yHuBepcuTeT «Bpicinas mKkoa SKOHOMHUKID
Iporpamma guctumumunabl «Customs Law of the EU» mis manpasnenus 030900.68
«¥OpucnpyneHuus» MOATOTOBKY MarucTpa

Simplified customs procedures. Incomplete declaration. Simplified declaration.
Concept of person. Residence in the Community.

Customs representatives. Direct and indirect representation.

Service provider.

Responsibility of the declarant and his representative.

ba3zoswiii yueonux:

Massimo Fabio. Customs Law of the European Union. Kluwer Law International; 4 edition (October 19, 2012) — 768 p. — Ch. 6, 7, 20.

Paznen 2. CUSTOMS REGIMES

Tema 5. Import Practice. Release for free circulation and clearance for home use
(16 uacos, 6 m. u. 4 u. — nexyuu, 2 u. — cemunapwl, 10 y. — camocmosmenvras paboma)

Release for free circulation and clearance for home use. Operation of the regime.

Relief from customs duty.

Import License. Double-checking system.

Value Added Taxation. Tax representative and direct identification. The taxable base for VAT purposes.

Movement of Excise Goods.

basosuviil yuebnux:

Massimo Fabio. Customs Law of the European Union. Kluwer Law International; 4 edition (October 19, 2012) — 768 p. — Ch. 8, 19, 20.
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Tema 6. Permanent Export

(8 uacos, 6 m. u. 2 y. — pexyuu, 6 4. — camocmosmenvbHas paboma)

Notion of permanent export. Exporter. Approved exporter.

Export procedure. Customs office of exit. Goods under excise duty.

Export declaration. The SAD for export.

Export relief and habitual exporter.

Export refund. Products entitled for refund. Types of export refund. Differentiated refunds. The Automatic Export System.

bazoswiii yuebnux:
Massimo Fabio. Customs Law of the European Union. Kluwer Law International; 4 edition (October 19, 2012) — 768 p. — Ch. 9, 19, 20.

Tema 7. Transport regime. External and internal transit procedures

(8 uacos, 6 m. u. 2 u. — pexkyuu, 6 4. — camocmosmenvHas paboma)

Transit procedures. Community transit. The external transit procedure. The internal transit procedure.

Guarantee. Individual guarantee. Comprehensive guarantee. Guarantee reduction. Guarantee waiver. Non-discharge of Community transit procedures.
The TIR System. The TIR Carnet. Functioning of the TIR procedures. Prescribed transport routes.

The New Computerized Transit System (NCTS).

Special transit regimes. Andorra. San Marino. Non-fiscal territories.

ba3zoswiii yueonux:

Massimo Fabio. Customs Law of the European Union. Kluwer Law International; 4 edition (October 19, 2012) — 768 p. — Ch. 11.
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Tema 8. Warehousing customs. Free trade zones. Free trade warehousing

(8 uacos, 6 m. u. 2 y. — pexyuu, 6 4. — camocmosmenvbHas paboma)

Warehousing Customs: notion and purposes. Types of warehouses. Special warehouses: Type D and Type E.

Warehouse-keeper. Authorization. Declaration of Entry to Customs Warehousing and Following Removal. Stock records. Handling of the goods.
Temporary removal. Guarantee.

VAT warehousing.

Free trade zones: notion, operation of the procedure. Entry to free zones. Removal of goods from free zones.

Free trade warehousing. Entry to a free warehouse. Operations of free warehouses. Stock records. Removal of goods. Customs value. Customs debt.

baszosuviil yuebnux:

Massimo Fabio. Customs Law of the European Union. Kluwer Law International; 4 edition (October 19, 2012) — 768 p. — Ch. 12, 17, 18.

Tema 9. Temporary admission

(5 yacos, 6 m. u. 1 y. — nexyuu, 4 4. — camocmosmenvbHas paboma)

Temporary importation with total relief from import duties. Temporary importation with partial relief from import duties.
Operation of the procedure. Movement of goods. Discharge of the procedure.

ATA Carnet.

CPD Carnet.

VAT Treatment.

basosuviil yuebnux:

Massimo Fabio. Customs Law of the European Union. Kluwer Law International; 4 edition (October 19, 2012) — 768 p. — Ch. 16.
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Tema 10. Inward and outward processing. Processing under customs control
(5 yacos, 6 m. u. 1 y. — nexyuu, 4 4. — camocmosmenvHas paboma)

Inward processing. The suspension system. The drawback system. Processing operations. The equivalent compensation and prior exportation system.
Authorization. Operation of the procedure. Movement of goods. Rate of yield. Taxation: assessment of customs debt, compensatory interest on cus-
toms duties applied to goods released for free circulation. Discharge (in the suspension and the drawback system).

Outward processing. Authorization. Operation of the procedure. The aggregate discharge procedure. The standard exchange system. Advantages of
the procedure. Temporary export.

Processing under customs control. Scope of the procedure. Authorization. Operation of the procedure. Movement of goods. National taxation. Cus-

toms value of processed products.

ba3zoswiii yueonux:
Massimo Fabio. Customs Law of the European Union. Kluwer Law International; 4 edition (October 19, 2012) — 768 p. — Ch. 13, 14, 15.
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Oo6pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTHHU
[Tpu n3yuennn yaeOHON TUCIMITIMHBI Oy Ty T UCIIOIb30BaHbI CIEAYIONIHE 00pa30BaTEIbHBIC TEXHOIOTHHU:
— Mpe/CTaBIeHUE NMPE3EHTAMIl Ha aHTJIMHCKOM SI3bIKE C MOCJIEAYIOIIUM UX 00CYK/IEHUEM Ha CEMUHAPCKUX 3aHITHIX;

— p3360p MMPaKTUYCCKUX 3a1a4 U KEHCOB IO TEMaTHKE TaMO)KeHHO—TapI/I(bHOFO PEryjimpoBaHus U TAMOKCHHOI'O JCKIIAPUPOBAHUA B EC.

OHeHO'-leIe CpeacTBa A TEKYIIEro KOHTPOJIA U aTTeCTAallui CTYACHTa

Temamuxka 3a0anuil mexkyuie2o KOHmMpPoO.ia

IIpuMepHBbIe TeMBI [UIsl IOATOTOBKY Mpe3eHTauui B Power Point:

* Customs Law of the EU (notion, sources)

¢ Community’s Customs Territory

¢ Customs taxation in the EU

¢ Customs Tariff of the European Communities

* Customs Debt in the Customs Law of the EU

* Customs Declaration in the Customs Law of the EU (notion, procedures, documents)
* Import Practice in the EU

* Release for free circulation and clearance for home use in the Customs Law of the EU
* Permanent Export in the Customs Law of the EU

* Transport regime in the Customs Law of the EU. External and Internal Transit Procedures
*  Warehousing Customs in the Customs Law of the EU

* Free Trade Zones and Free Trade Warehousing in the Customs Law of the EU

* Temporary Admission in the Customs Law of the EU

* Inward and Outward Processing in the Customs Law of the EU

* Processing under Customs Control in the Customs Law of the EU
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Bonpoch! 1J1s1 OLIeHKH Ka4yecTBAa 0CBOCHHS THCHHUIINHBI
[IpumepHbIii IepeyeHb BOMPOCOB K 3a4€Ty MO BCEMY KypCy Ul CAMOIPOBEPKU CTYACHTOB.

* European Community Law and the Customs System.

* Customs Authorities and Offices in the EU.

* Sources of Customs Law of the EU.

* The Modernized Customs Code.

* Relationship between the Customs Law of the EU and National Law.
* Customs Law and the Court of Justice.

* The Community’s Customs Territory.

* Customs taxation and the Customs Tariff of the European Communities (TARIC).
* Customs classification. The Harmonized System.

*  Origin of goods.

* Customs value.

* Customs value and transfer pricing.

* Customs debt and debtor.

* Calculating the Customs Debt.

* Extinction of a Customs Debt.

* Customs Litigation.

* Customs declaration.

* The Single Administrative Document (SAD).

* The “Customs Name” of the Economic Operators (EORI Number).

* Simplified Customs Procedures.

* Customs representatives. Responsibility of the declarant and his representative.
* Release for free circulation and clearance for home use.

e Relief from customs duty.

* Import license.

* Permanent export. Approved exporter.

* Transport regime. New Computerized Transit System.

*  Warehousing customs.

* Inward processing.

* QOutward processing.
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* Processing under Customs Control.
* Temporary Admission.

* Free trade zones.

* Free trade warehousing.

* Movement of excise goods.

HpHMepbl 3aJaHUH UTOTOBOI0 KOHTPOJIA

IIpumepsI OTKPBHITHIX BONPOCOB MMCbMEHHOTO 3a4€Ta:

o What is the difference between the notion of “customs law” in Russian Law and the same notion in the European Law?
o Describe the structure of the Customs tariff of the European Communities.

o Estimate the impact of the GATT — WTO rules on the Customs Law of the EU.

IIpumepsI TeCTOBBIX 3aJaHMil MUCbMEHHOI'0 3a4éTa:
Sample quizzes for the final evaluation

Model 1

Underline the correct answer, a), b) or c).

Is European law always supreme over domestic laws?
a) yes

b) only in matters of trade

¢) no

Model 2

Cross out the option or response that is not possible.

The Community customs territory comprises the following territories:
a) the Portuguese Republic
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b) the Kingdom of Sweden

¢) San Marino

d) overseas territories of the French Republic
e) Principality of Monaco

F) Iceland

Model 3

Write true (T) or false (F) next to each sentence.

A) The export procedure allows Community goods to leave the customs territory of the Community.

B) The external transit procedure allows Community goods to pass through the territory of a third country, such as Switzerland, on their way from one
point to another within the Community customs territory and still remain Community goods.

Model 4

Which of the following statements about law are true? (More than one answer may be correct)

A) The customs line does not coincide with the political frontier of the State in extra-customs, free zones and free warehouses, which are included in
the political territory but not in the customs territory.

B) The political territory always coincides with the customs territory.

C) The customs territory of the Community shall include the territorial waters, the inland maritime water and the airspace of the Member State.

Y4ebHO-MeTOAMYECKOEe M HH(POPMALIMOHHOE 00ecneYyeHue TUCIUIIMHBI

a. ba3oBblii yueOHUK

Massimo Fabio. Customs Law of the European Union. Kluwer Law International; 4 edition (October 19, 2012) — 768 p. ISBN-10: 9041138994; ISBN-13:
978-9041138996.

b. OcHoBHas auTEpaTypa

Laurence W. Gormley. EU Law of Free Movement of Goods and Customs Union. Oxford University Press, USA; 1 edition (January 25, 2010) — 552 p.
ISBN-10: 0199229007, ISBN-13: 978-0199229000.

25



HannonanbeHbIi nccnenoBaTenbeckuil yHuBepcuTeT «Bpicinas mKkoa SKOHOMHUKID
Iporpamma guctumumunabl «Customs Law of the EU» mis manpasnenus 030900.68
«¥OpucnpyneHuus» MOATOTOBKY MarucTpa

Lyons T. EC customs law. Oxford; New York Oxford University Press, 2001. — 484 p.

c. /JlomonnuTenbHasi auTEpaTypa

Claude J. Berr, Henri Trémeau. Le droit douanier: communautaire et national. P., ECONOMICA. 5-e ed. 2001 — 615 p. ISBN 2-7178- 4159-8.
Craig P., De Burca G. EU Law. Text, Cases and Materials. Oxford University Press, 3rd edition, 2002.

Dechaume J., Venturelli W. La gestion des procédures douanicres. P., 2010 — 253 p. ISBN: 978-2-84347-767-6

Inama S., Vermulst E. Customs and Trade Laws of the European Community. Kluwer, 1999.

Lasok D. The Customs Law of the European Economic Community. 2nd edition. Kluwer, 1990.

Lasok D. The Trade and Customs Law of the European Union. The Hague Kluwer Law International, 1998. — 470 p.

Snyder F. International Trade and Customs Law of the European Union. L., 1998.

Terra B. J. M. Community Customs Law. A Guide to the Customs Rules on Trade between the EU and Third Countries. Volumes 1, 2. The Hague, 1995.
Vol. 1 —897 p. Vol. 2 - 1767 p.

d. HuTepHer pecypchbl

The Online Customs Tariff Database (TARIC):

http://ec.europa.eu/taxation_customs/customs/customs_duties/tariff aspects/customs_tariff/index_en.htm
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Access to European Union law:

http://eur-lex.europa.eu/en/dossier/dossier 25.htm

http://europa.eu/legislation summaries/customs/

http://europa.eu.int/eur-lex/en/index.html

http://europa.eu.int/celex/htm/celex en.htm

http://curia.eu.int/en/index.htm

http://wwwdb.europarl.eu.int/dors/oeil/en/default.htm

IIporpammHbIe cpencTBa

Jjis ycrienHoro OCBOSHUSI TUCIMIUTHHBL, CTYACHT MCIIOJIB3YET CIIEIYIONUe MPOrpaMMHBIE CPEJICTBA:
*  CrnpaBOYHO-TIPABOBBIE CUCTEMBI, COJEPIKAIINE HCTOYHUKH €BPOIEHCKOTO TIPaBa;
* TekcroBoit pegaktop MS Word mro6oii Bepcun (wim pegaktop coBMmectumblii ¢ MS Word u uMmeronuii BO3MOKHOCTh COXPAaHEHHSI TEKCTOB B

dopmate RTF);
* I'paduueckwuii penakrop MS PowerPoint (nam coBMeCTUMBIH).

JMcTaHIIHOHHAS MOAIEPKKA AUCHUNTIHHBI
JlucraHuuroHHas MoAAep KKa IUCHUIUIHHBI OCyIlecTBIseTcs uepe3 cucreMmy eFront LMS: 3arpy3ka TekcTa JoKiaa U mpe3eHTaui.

MaTepnanbno-Texnn'{eCRoe obecrneyeHue AUCHHUIIJIMHBI

[Ipu u3yueHun TUCHUIUIMHBI HEOOXOAUMBI:
— noctyn B MHTEpHET;
— MPOEKTOP I JIEKUHUH U TPOBEACHUS CEMUHAPOB.
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